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See the notice on TED website

495407-2026 - Hange
Poola – Mitmesugused toiduained – Dostawa artykułów spożywczych i wody mineralnej dla 
RZGW w Krakowie i jednostek podległych – z podziałem na 6 części.
OJ S 136/2026 17/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
E-posti aadress: krakow@wody.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa artykułów spożywczych i wody mineralnej dla RZGW w Krakowie i jednostek 
podległych – z podziałem na 6 części.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy artykułów spożywczych i wody 
mineralnej dla Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Krakowie i podległych jednostek 
do miejsc dostaw wskazanych w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 
do SWZ.
Menetluse tunnus: 35d2c61d-d4cc-47b1-90a3-a8640e22824d
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 15321000 Puuviljamahlad, 15511210 Kõrgkuumutatud piim, 15512000 
Koor, 15820000 Kuivikud ja küpsised; kauasäilivad (säilitusainetega) valikpagaritooted ja 
koogid, 15842000 Šokolaadi- ja suhkrukondiitritooted, 15981000 Mineraalvesi, 15860000 
Kohv, tee ja samalaadsed tooted

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
Lisateave: Szczegóły miejsca realizacji w SWZ oraz Opisie przedmiotu zamówienia.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 6
Lepingutingimused: 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/495407-2026
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Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 6

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: dotyczy art.108 
ust.1 pkt 6 ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 
ustawy Pzp
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: dotyczy art.109 ust.1 pkt 6 ustawy Pzp
Korruptsioon: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Maksejõuetus: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: dotyczy art.108 ust.1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: dotyczy art.108 ust.1 pkt 3 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 
ustawy Pzp
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: dotyczy art.
108 ust.1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: dotyczy art.108 ust.
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: dotyczy art.109 ust.1 pkt 
7 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kokkulepe võlausaldajatega: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp
Pankrot: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: dotyczy art.109 ust.1 pkt 8-10 ustawy 
Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część 1 – Dostawa artykułów spożywczych i wody mineralnej dla RZGW w Krakowie
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy artykułów spożywczych i wody 
mineralnej dla Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Krakowie i podległych jednostek 
do miejsc dostaw wskazanych w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
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Täiendav liigitus (cpv): 15321000 Puuviljamahlad, 15511210 Kõrgkuumutatud piim, 15512000 
Koor, 15820000 Kuivikud ja küpsised; kauasäilivad (säilitusainetega) valikpagaritooted ja 
koogid, 15842000 Šokolaadi- ja suhkrukondiitritooted, 15860000 Kohv, tee ja samalaadsed 
tooted, 15981000 Mineraalvesi

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 10.2 Oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą: 10.2.1 
Pełnomocnictwo – w przypadku, gdy ofertę lub załączone do niej oświadczenia lub dokumenty 
podpisuje pełnomocnik lub inne dokumenty potwierdzające uprawnienie do podpisania oferty 
oraz do podpisania lub poświadczenia za “zgodność z oryginałem” składanych oświadczeń lub 
dokumentów (jeżeli dotyczy), 10.2.2 JEDZ zgodny z treścią Załącznika nr 5 do SWZ, aktualny 
na dzień składania ofert, celem tymczasowego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu z postępowania określone w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji  w części IV i nie 
musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV. Wykonawca/y oraz zobowiązany jest 
sporządzić dokument JEDZ według instrukcji UZP zamieszczonej na stronie internetowej UZP: 

 https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
Zamowienia-instrukcja-021.01.20.pdf?
fbclid=IwAR2A_jyCn8MpUpwFI90S83y9DtryoTSzDVjjIwV EdNHT8F2OcwdLoP8CCM). 10.2.3 
Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (oświadczenie z art. 
117 ust. 4 ustawy pzp) zgodnie z treścią Załącznika nr 7 do SWZ (jeśli dotyczy). 10.2.4 
Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, 
zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 6 do SWZ. 10.2.5 Dokument zawierający 
wyjaśnienie wraz z uzasadnieniem, dlaczego zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa – jeśli dotyczy. 10.2.6 Dokument Self cleaning – Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki 
określone w art. 110 ust. 2 pzp: 1. naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody 
wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w 
tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2. wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności 
związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3. podjął konkretne środki techniczne, 
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) zerwał wszelkie 
powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d) 

https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
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utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów (jeśli dotyczy) 10.3 Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu (składane na wezwanie Zamawiającego): 
10.3.1 oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, zgodnego 
z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ 10.3.2 oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu dotyczącym przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 9 do SWZ, 10.3.3 oświadczenia 
wykonawcy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ. 10.3.4 informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 10.3.5 odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena – waga kryterium 100%
Kirjeldus: 15.2 Oferty oceniane będą na podstawie następujących kryteriów: Cena – waga 
kryterium 100% Kryterium oceny ofert jest tożsame dla wszystkich części zamówienia. 
Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. Maksymalna liczba punktów jaką może otrzymać oferta 
wynosi 100 pkt. 15.3 Punkty przyznawane za kryterium „cena brutto” będą liczone według 
następującego wzoru: najniższa cena brutto oferty C = 
-------------------------------------------------------- x 100 x 100% cena brutto badanej oferty 15.4 
Punktacja przyznawana ofertom w kryterium oceny ofert będzie liczona z dokładnością do 
dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 15.5 Za ofertę najkorzystniejszą 
zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów na podstawie przyjętego 
kryterium oceny ofert. 15.6 W przypadku, gdy dwie lub więcej ofert przedstawia taki sam 
bilans ceny, co uniemożliwi wybór oferty najkorzystniejszej, Zamawiający wezwie 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w wyznaczonym terminie ofert dodatkowych 
zawierających nową cenę.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
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Hankedokumentide aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 19.1 Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach określonych dla wartości 
zamówienia równej lub przekraczającej kwoty określone w przepisach określonych w art. 3 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 19.2 Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt. 19.1 SWZ są: 
19.2.1Odwołanie. 19.2.2Skarga do sądu. 19.3 Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są 
w art. 513 – 578 ustawy Pzp. 19.4 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom i 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Kwestie dotyczące 
skargi do sądu regulowane są w art. 579 – 590 ustawy Pzp

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część 2 – Dostawa artykułów spożywczych i wody mineralnej dla Zarządu Zlewni w 
Kielcach
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy artykułów spożywczych i wody 
mineralnej dla Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Krakowie i podległych jednostek 
do miejsc dostaw wskazanych w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 15321000 Puuviljamahlad, 15511210 Kõrgkuumutatud piim, 15512000 
Koor, 15820000 Kuivikud ja küpsised; kauasäilivad (säilitusainetega) valikpagaritooted ja 
koogid, 15842000 Šokolaadi- ja suhkrukondiitritooted, 15860000 Kohv, tee ja samalaadsed 
tooted, 15981000 Mineraalvesi

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 10.2 Oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą: 10.2.1 
Pełnomocnictwo – w przypadku, gdy ofertę lub załączone do niej oświadczenia lub dokumenty 
podpisuje pełnomocnik lub inne dokumenty potwierdzające uprawnienie do podpisania oferty 
oraz do podpisania lub poświadczenia za “zgodność z oryginałem” składanych oświadczeń lub 
dokumentów (jeżeli dotyczy), 10.2.2 JEDZ zgodny z treścią Załącznika nr 5 do SWZ, aktualny 
na dzień składania ofert, celem tymczasowego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu z postępowania określone w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji  w części IV i nie 
musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV. Wykonawca/y oraz zobowiązany jest 
sporządzić dokument JEDZ według instrukcji UZP zamieszczonej na stronie internetowej UZP: 

 https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
Zamowienia-instrukcja-021.01.20.pdf?
fbclid=IwAR2A_jyCn8MpUpwFI90S83y9DtryoTSzDVjjIwV EdNHT8F2OcwdLoP8CCM). 10.2.3 
Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (oświadczenie z art. 
117 ust. 4 ustawy pzp) zgodnie z treścią Załącznika nr 7 do SWZ (jeśli dotyczy). 10.2.4 
Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, 
zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 6 do SWZ. 10.2.5 Dokument zawierający 
wyjaśnienie wraz z uzasadnieniem, dlaczego zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa – jeśli dotyczy. 10.2.6 Dokument Self cleaning – Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki 
określone w art. 110 ust. 2 pzp: 1. naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody 
wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w 
tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2. wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności 
związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3. podjął konkretne środki techniczne, 
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) zerwał wszelkie 

https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
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powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d) 
utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów (jeśli dotyczy) 10.3 Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu (składane na wezwanie Zamawiającego): 
10.3.1 oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, zgodnego 
z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ 10.3.2 oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu dotyczącym przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 9 do SWZ, 10.3.3 oświadczenia 
wykonawcy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ. 10.3.4 informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 10.3.5 odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena – waga kryterium 100%
Kirjeldus: 15.2 Oferty oceniane będą na podstawie następujących kryteriów: Cena – waga 
kryterium 100% Kryterium oceny ofert jest tożsame dla wszystkich części zamówienia. 
Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. Maksymalna liczba punktów jaką może otrzymać oferta 
wynosi 100 pkt. 15.3 Punkty przyznawane za kryterium „cena brutto” będą liczone według 
następującego wzoru: najniższa cena brutto oferty C = 
-------------------------------------------------------- x 100 x 100% cena brutto badanej oferty 15.4 
Punktacja przyznawana ofertom w kryterium oceny ofert będzie liczona z dokładnością do 
dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 15.5 Za ofertę najkorzystniejszą 
zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów na podstawie przyjętego 
kryterium oceny ofert. 15.6 W przypadku, gdy dwie lub więcej ofert przedstawia taki sam 
bilans ceny, co uniemożliwi wybór oferty najkorzystniejszej, Zamawiający wezwie 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w wyznaczonym terminie ofert dodatkowych 
zawierających nową cenę.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100
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5.1.11.
 
Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 19.1 Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach określonych dla wartości 
zamówienia równej lub przekraczającej kwoty określone w przepisach określonych w art. 3 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 19.2 Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt. 19.1 SWZ są: 
19.2.1Odwołanie. 19.2.2Skarga do sądu. 19.3 Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są 
w art. 513 – 578 ustawy Pzp. 19.4 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom i 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Kwestie dotyczące 
skargi do sądu regulowane są w art. 579 – 590 ustawy Pzp

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Część 3 – Dostawa artykułów spożywczych i wody mineralnej dla Zarządu Zlewni w 
Krakowie

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
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Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy artykułów spożywczych i wody 
mineralnej dla Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Krakowie i podległych jednostek 
do miejsc dostaw wskazanych w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 15321000 Puuviljamahlad, 15511210 Kõrgkuumutatud piim, 15512000 
Koor, 15820000 Kuivikud ja küpsised; kauasäilivad (säilitusainetega) valikpagaritooted ja 
koogid, 15842000 Šokolaadi- ja suhkrukondiitritooted, 15860000 Kohv, tee ja samalaadsed 
tooted, 15981000 Mineraalvesi

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 10.2 Oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą: 10.2.1 
Pełnomocnictwo – w przypadku, gdy ofertę lub załączone do niej oświadczenia lub dokumenty 
podpisuje pełnomocnik lub inne dokumenty potwierdzające uprawnienie do podpisania oferty 
oraz do podpisania lub poświadczenia za “zgodność z oryginałem” składanych oświadczeń lub 
dokumentów (jeżeli dotyczy), 10.2.2 JEDZ zgodny z treścią Załącznika nr 5 do SWZ, aktualny 
na dzień składania ofert, celem tymczasowego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu z postępowania określone w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji  w części IV i nie 
musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV. Wykonawca/y oraz zobowiązany jest 
sporządzić dokument JEDZ według instrukcji UZP zamieszczonej na stronie internetowej UZP: 

 https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
Zamowienia-instrukcja-021.01.20.pdf?
fbclid=IwAR2A_jyCn8MpUpwFI90S83y9DtryoTSzDVjjIwV EdNHT8F2OcwdLoP8CCM). 10.2.3 
Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (oświadczenie z art. 
117 ust. 4 ustawy pzp) zgodnie z treścią Załącznika nr 7 do SWZ (jeśli dotyczy). 10.2.4 
Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, 
zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 6 do SWZ. 10.2.5 Dokument zawierający 
wyjaśnienie wraz z uzasadnieniem, dlaczego zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa – jeśli dotyczy. 10.2.6 Dokument Self cleaning – Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki 
określone w art. 110 ust. 2 pzp: 1. naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody 
wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w 

https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
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tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2. wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności 
związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3. podjął konkretne środki techniczne, 
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) zerwał wszelkie 
powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d) 
utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów (jeśli dotyczy) 10.3 Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu (składane na wezwanie Zamawiającego): 
10.3.1 oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, zgodnego 
z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ 10.3.2 oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu dotyczącym przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 9 do SWZ, 10.3.3 oświadczenia 
wykonawcy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ. 10.3.4 informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 10.3.5 odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena – waga kryterium 100%
Kirjeldus: 15.2 Oferty oceniane będą na podstawie następujących kryteriów: Cena – waga 
kryterium 100% Kryterium oceny ofert jest tożsame dla wszystkich części zamówienia. 
Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. Maksymalna liczba punktów jaką może otrzymać oferta 
wynosi 100 pkt. 15.3 Punkty przyznawane za kryterium „cena brutto” będą liczone według 
następującego wzoru: najniższa cena brutto oferty C = 
-------------------------------------------------------- x 100 x 100% cena brutto badanej oferty 15.4 
Punktacja przyznawana ofertom w kryterium oceny ofert będzie liczona z dokładnością do 
dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 15.5 Za ofertę najkorzystniejszą 
zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów na podstawie przyjętego 
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kryterium oceny ofert. 15.6 W przypadku, gdy dwie lub więcej ofert przedstawia taki sam 
bilans ceny, co uniemożliwi wybór oferty najkorzystniejszej, Zamawiający wezwie 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w wyznaczonym terminie ofert dodatkowych 
zawierających nową cenę.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 19.1 Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach określonych dla wartości 
zamówienia równej lub przekraczającej kwoty określone w przepisach określonych w art. 3 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 19.2 Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt. 19.1 SWZ są: 
19.2.1Odwołanie. 19.2.2Skarga do sądu. 19.3 Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są 
w art. 513 – 578 ustawy Pzp. 19.4 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom i 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Kwestie dotyczące 
skargi do sądu regulowane są w art. 579 – 590 ustawy Pzp

5.1.  Osa: LOT-0004

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
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Pealkiri: Część 4 – Dostawa artykułów spożywczych i wody mineralnej dla Zarządu Zlewni w 
Nowym Sączu
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy artykułów spożywczych i wody 
mineralnej dla Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Krakowie i podległych jednostek 
do miejsc dostaw wskazanych w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 15321000 Puuviljamahlad, 15511210 Kõrgkuumutatud piim, 15512000 
Koor, 15820000 Kuivikud ja küpsised; kauasäilivad (säilitusainetega) valikpagaritooted ja 
koogid, 15842000 Šokolaadi- ja suhkrukondiitritooted, 15860000 Kohv, tee ja samalaadsed 
tooted, 15981000 Mineraalvesi

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 10.2 Oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą: 10.2.1 
Pełnomocnictwo – w przypadku, gdy ofertę lub załączone do niej oświadczenia lub dokumenty 
podpisuje pełnomocnik lub inne dokumenty potwierdzające uprawnienie do podpisania oferty 
oraz do podpisania lub poświadczenia za “zgodność z oryginałem” składanych oświadczeń lub 
dokumentów (jeżeli dotyczy), 10.2.2 JEDZ zgodny z treścią Załącznika nr 5 do SWZ, aktualny 
na dzień składania ofert, celem tymczasowego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu z postępowania określone w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji  w części IV i nie 
musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV. Wykonawca/y oraz zobowiązany jest 
sporządzić dokument JEDZ według instrukcji UZP zamieszczonej na stronie internetowej UZP: 

 https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
Zamowienia-instrukcja-021.01.20.pdf?
fbclid=IwAR2A_jyCn8MpUpwFI90S83y9DtryoTSzDVjjIwV EdNHT8F2OcwdLoP8CCM). 10.2.3 
Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (oświadczenie z art. 
117 ust. 4 ustawy pzp) zgodnie z treścią Załącznika nr 7 do SWZ (jeśli dotyczy). 10.2.4 
Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, 
zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 6 do SWZ. 10.2.5 Dokument zawierający 
wyjaśnienie wraz z uzasadnieniem, dlaczego zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa – jeśli dotyczy. 10.2.6 Dokument Self cleaning – Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki 

https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
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określone w art. 110 ust. 2 pzp: 1. naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody 
wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w 
tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2. wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności 
związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3. podjął konkretne środki techniczne, 
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) zerwał wszelkie 
powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d) 
utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów (jeśli dotyczy) 10.3 Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu (składane na wezwanie Zamawiającego): 
10.3.1 oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, zgodnego 
z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ 10.3.2 oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu dotyczącym przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 9 do SWZ, 10.3.3 oświadczenia 
wykonawcy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ. 10.3.4 informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 10.3.5 odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena – waga kryterium 100%
Kirjeldus: 15.2 Oferty oceniane będą na podstawie następujących kryteriów: Cena – waga 
kryterium 100% Kryterium oceny ofert jest tożsame dla wszystkich części zamówienia. 
Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. Maksymalna liczba punktów jaką może otrzymać oferta 
wynosi 100 pkt. 15.3 Punkty przyznawane za kryterium „cena brutto” będą liczone według 
następującego wzoru: najniższa cena brutto oferty C = 
-------------------------------------------------------- x 100 x 100% cena brutto badanej oferty 15.4 
Punktacja przyznawana ofertom w kryterium oceny ofert będzie liczona z dokładnością do 
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dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 15.5 Za ofertę najkorzystniejszą 
zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów na podstawie przyjętego 
kryterium oceny ofert. 15.6 W przypadku, gdy dwie lub więcej ofert przedstawia taki sam 
bilans ceny, co uniemożliwi wybór oferty najkorzystniejszej, Zamawiający wezwie 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w wyznaczonym terminie ofert dodatkowych 
zawierających nową cenę.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 19.1 Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach określonych dla wartości 
zamówienia równej lub przekraczającej kwoty określone w przepisach określonych w art. 3 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 19.2 Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt. 19.1 SWZ są: 
19.2.1Odwołanie. 19.2.2Skarga do sądu. 19.3 Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są 

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
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w art. 513 – 578 ustawy Pzp. 19.4 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom i 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Kwestie dotyczące 
skargi do sądu regulowane są w art. 579 – 590 ustawy Pzp

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Część 5 – Dostawa artykułów spożywczych i wody mineralnej dla Zarządu Zlewni w 
Sandomierzu
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy artykułów spożywczych i wody 
mineralnej dla Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Krakowie i podległych jednostek 
do miejsc dostaw wskazanych w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 15321000 Puuviljamahlad, 15511210 Kõrgkuumutatud piim, 15512000 
Koor, 15820000 Kuivikud ja küpsised; kauasäilivad (säilitusainetega) valikpagaritooted ja 
koogid, 15842000 Šokolaadi- ja suhkrukondiitritooted, 15860000 Kohv, tee ja samalaadsed 
tooted, 15981000 Mineraalvesi

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 10.2 Oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą: 10.2.1 
Pełnomocnictwo – w przypadku, gdy ofertę lub załączone do niej oświadczenia lub dokumenty 
podpisuje pełnomocnik lub inne dokumenty potwierdzające uprawnienie do podpisania oferty 
oraz do podpisania lub poświadczenia za “zgodność z oryginałem” składanych oświadczeń lub 
dokumentów (jeżeli dotyczy), 10.2.2 JEDZ zgodny z treścią Załącznika nr 5 do SWZ, aktualny 
na dzień składania ofert, celem tymczasowego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu z postępowania określone w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji  w części IV i nie 
musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV. Wykonawca/y oraz zobowiązany jest 
sporządzić dokument JEDZ według instrukcji UZP zamieszczonej na stronie internetowej UZP: 

 https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
Zamowienia-instrukcja-021.01.20.pdf?
fbclid=IwAR2A_jyCn8MpUpwFI90S83y9DtryoTSzDVjjIwV EdNHT8F2OcwdLoP8CCM). 10.2.3 
Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (oświadczenie z art. 
117 ust. 4 ustawy pzp) zgodnie z treścią Załącznika nr 7 do SWZ (jeśli dotyczy). 10.2.4 
Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, 

https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
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zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 6 do SWZ. 10.2.5 Dokument zawierający 
wyjaśnienie wraz z uzasadnieniem, dlaczego zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa – jeśli dotyczy. 10.2.6 Dokument Self cleaning – Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki 
określone w art. 110 ust. 2 pzp: 1. naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody 
wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w 
tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2. wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności 
związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3. podjął konkretne środki techniczne, 
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) zerwał wszelkie 
powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d) 
utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów (jeśli dotyczy) 10.3 Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu (składane na wezwanie Zamawiającego): 
10.3.1 oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, zgodnego 
z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ 10.3.2 oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu dotyczącym przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 9 do SWZ, 10.3.3 oświadczenia 
wykonawcy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ. 10.3.4 informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 10.3.5 odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena – waga kryterium 100%
Kirjeldus: 15.2 Oferty oceniane będą na podstawie następujących kryteriów: Cena – waga 
kryterium 100% Kryterium oceny ofert jest tożsame dla wszystkich części zamówienia. 
Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. Maksymalna liczba punktów jaką może otrzymać oferta 
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wynosi 100 pkt. 15.3 Punkty przyznawane za kryterium „cena brutto” będą liczone według 
następującego wzoru: najniższa cena brutto oferty C = 
-------------------------------------------------------- x 100 x 100% cena brutto badanej oferty 15.4 
Punktacja przyznawana ofertom w kryterium oceny ofert będzie liczona z dokładnością do 
dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 15.5 Za ofertę najkorzystniejszą 
zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów na podstawie przyjętego 
kryterium oceny ofert. 15.6 W przypadku, gdy dwie lub więcej ofert przedstawia taki sam 
bilans ceny, co uniemożliwi wybór oferty najkorzystniejszej, Zamawiający wezwie 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w wyznaczonym terminie ofert dodatkowych 
zawierających nową cenę.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 19.1 Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach określonych dla wartości 
zamówienia równej lub przekraczającej kwoty określone w przepisach określonych w art. 3 

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
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https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
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ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 19.2 Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt. 19.1 SWZ są: 
19.2.1Odwołanie. 19.2.2Skarga do sądu. 19.3 Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są 
w art. 513 – 578 ustawy Pzp. 19.4 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom i 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Kwestie dotyczące 
skargi do sądu regulowane są w art. 579 – 590 ustawy Pzp

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Część 6 – Dostawa artykułów spożywczych i wody mineralnej la Zarządu Zlewni w 
Żywcu
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy artykułów spożywczych i wody 
mineralnej dla Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Krakowie i podległych jednostek 
do miejsc dostaw wskazanych w Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 
do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendav liigitus (cpv): 15321000 Puuviljamahlad, 15511210 Kõrgkuumutatud piim, 15512000 
Koor, 15820000 Kuivikud ja küpsised; kauasäilivad (säilitusainetega) valikpagaritooted ja 
koogid, 15842000 Šokolaadi- ja suhkrukondiitritooted, 15860000 Kohv, tee ja samalaadsed 
tooted, 15981000 Mineraalvesi

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 10.2 Oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą: 10.2.1 
Pełnomocnictwo – w przypadku, gdy ofertę lub załączone do niej oświadczenia lub dokumenty 
podpisuje pełnomocnik lub inne dokumenty potwierdzające uprawnienie do podpisania oferty 
oraz do podpisania lub poświadczenia za “zgodność z oryginałem” składanych oświadczeń lub 
dokumentów (jeżeli dotyczy), 10.2.2 JEDZ zgodny z treścią Załącznika nr 5 do SWZ, aktualny 
na dzień składania ofert, celem tymczasowego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu z postępowania określone w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji  w części IV i nie 
musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV. Wykonawca/y oraz zobowiązany jest 
sporządzić dokument JEDZ według instrukcji UZP zamieszczonej na stronie internetowej UZP: 

 https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
Zamowienia-instrukcja-021.01.20.pdf?
fbclid=IwAR2A_jyCn8MpUpwFI90S83y9DtryoTSzDVjjIwV EdNHT8F2OcwdLoP8CCM). 10.2.3 
Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (oświadczenie z art. 
117 ust. 4 ustawy pzp) zgodnie z treścią Załącznika nr 7 do SWZ (jeśli dotyczy). 10.2.4 
Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 

https://www.uzp.gov.pl/__data/assets/pdf_file/0026/45557/Jednolity-Europejski-Dokument
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833 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, 
zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 6 do SWZ. 10.2.5 Dokument zawierający 
wyjaśnienie wraz z uzasadnieniem, dlaczego zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa – jeśli dotyczy. 10.2.6 Dokument Self cleaning – Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu, jeżeli udowodni zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki 
określone w art. 110 ust. 2 pzp: 1. naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody 
wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w 
tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2. wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności 
związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz 
spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi 
organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3. podjął konkretne środki techniczne, 
organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, 
wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) zerwał wszelkie 
powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie 
wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d) 
utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów (jeśli dotyczy) 10.3 Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu (składane na wezwanie Zamawiającego): 
10.3.1 oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, zgodnego 
z wzorem stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ 10.3.2 oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu dotyczącym przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 9 do SWZ, 10.3.3 oświadczenia 
wykonawcy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, zgodnego z wzorem stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ. 10.3.4 informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, 
wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 10.3.5 odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena – waga kryterium 100%
Kirjeldus: 15.2 Oferty oceniane będą na podstawie następujących kryteriów: Cena – waga 
kryterium 100% Kryterium oceny ofert jest tożsame dla wszystkich części zamówienia. 
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Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, 
przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. Maksymalna liczba punktów jaką może otrzymać oferta 
wynosi 100 pkt. 15.3 Punkty przyznawane za kryterium „cena brutto” będą liczone według 
następującego wzoru: najniższa cena brutto oferty C = 
-------------------------------------------------------- x 100 x 100% cena brutto badanej oferty 15.4 
Punktacja przyznawana ofertom w kryterium oceny ofert będzie liczona z dokładnością do 
dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 15.5 Za ofertę najkorzystniejszą 
zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów na podstawie przyjętego 
kryterium oceny ofert. 15.6 W przypadku, gdy dwie lub więcej ofert przedstawia taki sam 
bilans ceny, co uniemożliwi wybór oferty najkorzystniejszej, Zamawiający wezwie 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w wyznaczonym terminie ofert dodatkowych 
zawierających nową cenę.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271
/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 19.1 Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl/pn/pgwwp/demand/306271/notice/public/details
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przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach określonych dla wartości 
zamówienia równej lub przekraczającej kwoty określone w przepisach określonych w art. 3 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 19.2 Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt. 19.1 SWZ są: 
19.2.1Odwołanie. 19.2.2Skarga do sądu. 19.3 Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są 
w art. 513 – 578 ustawy Pzp. 19.4 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom i 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Kwestie dotyczące 
skargi do sądu regulowane są w art. 579 – 590 ustawy Pzp

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Registreerimisnumber: 368302575
Osakond: Regionalny Zarząd Gospodarki Wodnej w Krakowie
Postiaadress: ul. Tytusa Chałubińskiego 8
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-613
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: krakow@wody.gov.pl
Telefon: 48126284354
Hankija profiil: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 48126284354
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:krakow@wody.gov.pl
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8174be85-b702-4bfe-ac79-3003e2e80374  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 16/07/2026 08:44:29 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 495407-2026
ELT S väljaande number: 136/2026
Avaldamise kuupäev: 17/07/2026
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